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B crarbe 000CHOBBIBaeTCS HEOOXOAMMOCTh MNPH3HAHMS AHIVIMIICKOro S3bIKA KOMIIOHEHTOM SI3bIKOBOIi
cutyauuu B ®PI" ¢ 1945rona. ®yHkumoHupoBaHue KOMIOHEHTOB He CBSI3aHO € HX MOJHTHYECKHM CTAaTyCOM B
onpeneJéHHOM aJIMHHHCTPATHBHO-NOJUTHYECKOM OOpPa30BaHHM M KOJIMYeCTBOM TOBOPSIIIMX HAa HHUX B
kadecTBe Li. Omnpenesenue IeliCTBYIOIIUX HINOMOB IeJecOOOPa3HO MOCPEICTBOM BBbIAEJEHHS] WX
Ka4eCTBEHHBIX, KOJHYECTBEHHBIX W JCTHMANMOHHBIX MNPH3HAKOB, OTPAKAIOIIMX Y4YacTHe HIMOMOB B
KOMMYHHMKATHBHBIX NPOLeccaXx B PAMKAaXxX ONpeAeJéHHOH A3bIKOBOI CUTYallMd. AHIIHICKUI SI3bIK BBICTYNAET
MOJHOIIEHHBIM KOMIOHEHTOM s3bIKoBOil cutyamuu B ®PI" ¢ 1945roaa B craryce si3bika BepTukamm (vertical
medium) — NMpecTHKHOIO HIMOMA, ACCOLMHPYIOIIErocsi y HOCHTeJell THTYILHOro (HeMeHKoro) si3bKa
COLMATBHBIM TPOABHMKEHHEM, KapbepHbIM PpOCTOM, 00pa3oBaHMeM, CTaTycOM H 0JarococTosiHHeM.
AHrauiickuii s3pIK GYHKIHOHUPYET KAaK K30IJIOCCHBI MAMOM (MeTajeKT) H OJHOBPeMEHHO Kak HauGojee
NPeCTHKHBIHE MHOCTPAHHBIH f3BIK, KOMMYHHKATHBHAS MOIIHOCTH KoTOoporo paBHa 63%. HaunGoabiueii
NONYJISIPHOCTHIO AHIVIMHCKHMIA SI3BIK MOJB3yeTcs y JuI B Bo3pacte 16-29 jer (64% ompomeHHBIX
ANIeHC0AXCKHM HHCTHTYTOM u3y4yeHus oOmecTBeHHoro mHenusi B 2008 roay). HeraruBHoe BocmpusiTue
JAHHOr0 WIHOMa 3aQMKCHPOBAHO B TIpynme pecnoHaeHToB crapuie 60 Jer (68%). MakcumalibHoOe
pacnpocTpaHeHHe AaHIVIMICKMIT SI3BIK HaxXoAuT B cdepax KoMNBIOTepHBIX H Internet-rexnosaormi,
pa3BjieYeHHII H CBOOOHOIO0 BPeMSNPENPOBOkKIACHHUS, TPYA0BOH 3aHATOCTH M 00pa3oBaHUs, TPAHCIIOPTA H
aBTOMOOMJIEH, TeJeKOMMYHUKANMOHHBIX TEXHOJOTHi, 310pPOBbSI M 3/10pPOBOro o00pa3a >KM3HH, MY3BIKH,
racTPOHOMUM W U3/1eJIMii MUIeBKYCOBOM npomblinieHHocTH OPT'.

KitroueBsie ciioBa: aHITHHACKUIN A3BIK, 9K30IJI0CCHAs s3bIKOBas cutyarus B OPI', mpecTxHbIi HAMOM (KOMIIOHEHT),
METaJIEKT, KOMMYHUKATHBHAsE MOIIHOCTb.

ENGLISH AS A METALECT IN THE LANGUAGE SITUATION IN  GERMANY SINCE
1945

1 Kobenko Y.V.,Roo E.D.

Tomsk Polytechnic University, Tomsk, Russia (63406tsk, main street Lenina, 30), e-mail: serpélist.ru

In the article the necessity of recognizing Englistas a component of the language situation in Germarsince
1945 is stated. Functioning of language situatioromponents is not bound to their political status ina certain
administrative formation or the quantity of speakers using their as L. Active idioms should be determined by
allocating their qualitative, quantitative and estmative parameters that display the idioms’ participation in
communicative processes within a particular languag situation. English is considered an adequate compent
of the language situation in Germany since 1945 ile status of a vertical medium, i.e. a prestigiougliom that

is associated by carriers of the title (German) laguage with social advancement, career development,
education, status and wealth. English functions aan exoglossic idiom (metalect) and simultaneouslysahe
most prestigious foreign language with communicate capacity of 63%. The greatest popularity Engliskenjoys
among respondents aged 16—-29 (64% according to tservey of the Institut fir Demoskopie Allensbach in
2008). Negative perception of this idiom is recordkin the group of respondents aged over 60 (68%)nlthe
language situation in Germany the English languagés mostly spread in the areas of computer and Interet
technology, entertainment and leisure activities, raployment and education, transport and vehicles,
telecommunications technology, health and healthyiféstyles, music, gastronomy and products of the ¢ml
industry.

Keywords: English, exoglossic language situation Germany, prestigious idiom (component), metalect,
communicative capacity.

BBenenne
B HaACTOALICC BpeMSI CYH_IGCTByeT HCOGXO,Z[I/IMOCTB HpeO,Z[O.HeHI/ISI moaxoda K BBIACJICHHUIO

KOMIIOHEHTOB  SI3LIKOBOM CUTyallud Ha OCHOBAaHUHU BaKOHO,I[aTeJIBHOfI SaerHHéHHOCTI/I B



onpeAeNéHHOM  aJMUHHCTPATUBHO-TIOJIMTHYECKOM oOpa3oBanuu. HempaBoMepHOCTH TaKoro
MOAX0/1a OOBSICHSAETCS BO3MOXKHOU MOTUTUYECKOM MOTHBUPOBAHHOCTBIO SI3BIKOBOM IMOJIMTUKH €TO
cyOobekToB. K mpumepy, aHrMHCKUE s3bIK (WM €ro aMepUKaHCKHW BapUaHT) HE SBISCTCA
opunmaneueiM  s3pikoM B @OPIT, cormacho 8 23 (1 a63am) ®PemepanbHOro 3akoHa 00
aIMUHUCTpaTHBHOM mpou3BojacTBe (8 23 Absatz 1 Verwaltungsverfahrensgesetz (Bumad) ne
OTPAXKAET €ro pealbHOM KOMMYHMKATUBHOW MOIIHOCTH B JAHHOW CTPAaHE M, CJIEAOBATEIbHO, HE
MO3BOJISIET €r0 TIOJTHOBECHO OIIEHMBATh KaK KOMITOHEHT SI3bIKOBOW CUTYAIUH.

HacTonpko ke HempaBOMEpHBIM, KaKk M OOO3HAYEHHBIA BBIIIE MMOAXOJ, MPEACTaBISIETCS
orpejiesieHue KOMMYHUKATHBHOM MOIIHOCTH HAMOMa — B OCOOEHHOCTH HK30IVIOCCHOIO — II0
MPUCYTCTBUIO €0 MPSMBIX HOCHUTENCH B CaMOM aJIMHHHCTPATHBHO-TIOJUTHYECKOM OOpa30BAHHH.
[Ipy >TOM KOMIIOHCHTaAMH SI3BIKOBOW CHTyallMd MOTYT BBICTYNaTh MEPTBBIC (JaThIHB) WIH
armocTepruopHbIe (ICIEPAHTO) SI3BIKK, KOTOPBIE BOOOIIE HE UMEIOT TOBOPSIIMX HA HUX Kak Ha L1, T.e.
ponHOM si3blke. be3ycnoBHO, naHHble O HOCUTENSIX ¢ Aud@epeHunanueil CTeneHu S3bIKOBOTO
poactBa (poiHOW, WHOCTPAaHHBIN, BTOPOH HMHOCTPAaHHBIA H T.JO.) SBISIOTCS BaXHBIM
KOJIMYECTBEHHBIM TPHU3HAKOM HAMOMA, OJHAKO TaK Ha3blBaeMas JAeMorpaduueckas MOUIHOCTh
KOMITOHEHTOB SI3bIKOBOM CHTYyallMU JAOIMYCKAaeT MPUCYTCTBUE TOBOPSIIMX HAa HUX U Kak Ha Lo
(6mnuurBOB), M Kak Ha L3 (TpH-, WiIM MYJIbTHIMHTBOB) U T.1., T.€. BAPTYaJIbHBIN S3bIKOBOM KOHTAKT
[cp.: 2]. Takum 0Opa3oM, MPUCYTCTBUE aMEPUKAHIIEB HE SBISIETCS ONMPEICIISIONNM (HaKTOPOM ISt
OIpeIeTICHUSI KOMIIOHEHTOB TEKYIIEH sI3bIKOBOM cuTyanuu B OPI'.

ean nccnenoBanms

Llenbto uccrnenoBaHus SIBISETCSA JOKa3aTeNbCTBO (YHKIIMOHUPOBAHMS AHIVIMMCKOTO f3bIKA B
Ka4yeCTBE IK30TJIOCCHOTO KOMIOHEHTa (MeTalieKTa) si3bIkoBoi cutyaruu B OPT ¢ 1945r., Britouast
Tak Ha3biBaeMble <«HyseBbie TOABD» (1945-1949 rr.), KOTOpBIC TPAAMIIMOHHO OTHOCSTCS
UCCIIeIOBATENsIMU K BpEMEHHOMY JIMalla3oHy YKa3aHHOM S3bIKOBOM CHUTYallUH.

Martepuana u MeToAbI HCCJIe10BAHUS

B xadectBe wMmarepuana WCCIEIOBaHUS TPUBICKAINCH JaHHBIE OINPOCa, MPOBEIEHHOTO
AJNeHCOaXCKMM HMHCTHTYTOM H3y4deHus ooOumiectBeHHoro wmHeHus (Institut fur Demoskopie
Allensbach mo 3amanuro OGriectBa Hemerkoro s3eika GfdS m Hemerkoro s3eikoBOro corosa
(Deutscher Sprachrat anpene 2008r. cpeau penpesentatuBHO BeiOpaHHbIX 1 820rpaxkman OPT
B Bo3pacTe OT 16 jeT BKIIOYUTENHHO, a TakKe JAHHBIE aBTOPCKOTO COILMOJMHTBUCTHYECKOTO
aHanu3a s3pIkoBOM cutyaruu B OPI' B mepuox ¢ 1997-2013rr. /s aHanmm3a MCIONb30BATHChH
oOlIeHay4YHble M JIMHIBUCTHUECKHE METOJbI: METOJ BBLACIEHUS KpallHMX TOYEK HCTOPHUYECKHX
MPOIIECCOB, MOJEITUPYIOMNUHA, CUCTEMHO-()YHKIIMOHAbHBIN, OMUCATEIbHBINA, HHTEPIPETAIIHOHHBIH,
COIOCTABUTENbHBI METOMIBI K METOJI KOMITO3UITMOHHOTO aHATN3A.

Pe3y.m>TaT1,1 HCCJIeJ0BaHUA



Cornacio B.A. BuHOrpagoBy, CYIIECTBYIOT TpH TpPYIIbl MNPU3HAKOB KOMIIOHEHTOB
SI3BIKOBOM CHTyaluu: 1) KOJIM4ecTBeHHbIE, AU (HEPEeHINPYIONINE UANOMBI TI0 YHCIY FOBOPSIIUX H
KOMMYHUKaTHBHBIX CcQep; 2) KayeCTBEHHBIC, BBISBISIOIINEC TEHETUYECKYIHD POJCTBEHHOCTh H
(GYHKIIHOHATBHO-TUITOJIOTHUECKHE XapaKTEPUCTHKH S3bIKOB; 3) OIEHOYHBIE, KACAIOIIUECs BHEITHEH
U BHYTPEHHEH OIEHKM HAMOMOB, T.€. OICHKHM HOCUTENISIMH JPYTUX S3bIKOB M HCKOHHBIMU
HOCHUTENIsIMU [2].

1. ITo nanHBIM yKa3aHHOTO ompoca, 67% onpomeHHbIX, MPOKUBAIOIINX B 3alaJHON YacTH
ctpanbl, u 49% mnpencraBuTeneld BOCTOYHOM YacTH PECHyOJIMKH JOCTATOYHO XOPOIIO
(einigermal3en glitBiageroT aHIIIMHCKAM SI3BIKOM. B «cTapbix» ¢eiepaabHbIX 3eMIISIX MOKa3aTeITN
BeIpoc)M 1ouTH B 3 paza ¢ 1961rona (22%)u B 1,5%paza — B «HOBBIX» (pelepalibHBIX 3eMIISIX C
1990r. (33%). AHrMiicKHii S3bIK 3aHUMAET JIUAUPYIOLIYIO MO3HUINIO CPEAN WHOCTPAHHBIX S3bIKOB
B ®PT" ¢ 63% 0 pecniydnuke, onepeskas ppaniysckuii (Ha Bropom mecte) ¢ 18% u roymanackuii
(ma tperbem Mecte) 9%. Pycckuii W TypeHKHil S3BIKH, KOTOPBIC TPAIMIIMOHHO CYHMTAIOTCS
PaBHOIIPAaBHBIMU KOMIIOHEHTaMU s3bIKOBOU cuTyauuu B OPI" Hapsaay ¢ HEMELKUM A3BIKOM B CHILY
MPEJCTaBUTEILHOTO KOJIMYECTBA UCKOHHBIX HOCUTENEH, MPOXKMUBAIOUINX B CTpaHe, 6onee yem B 10
pa3 yCcTymaroT aHJIMHACKOMY 110 KOMMYHUKATHBHOM MOIIIHOCTH, CP. COOTBETCTBEHHO 6% (pycckuii
13bIK) ¥ MeHee 2% (ryperKuii s3pIK).

[lo nanusiM B. @upeka, anrauiickuii s36ik B OPIT mo 1990 r. O pacmpocTpanéH B
CIIEAYIOMIMX cdepax: HAyKH M TEXHUKH, CPEICTB MaCCOBOM MH(pOpMALIUU, S)KOHOMUKH U (PUHAHCOB,
moael ¥ cropra [10]. TToce 1990 r. nuama3oH pacmpoCTpPaHEHHUS aHTIHKCKOro si3pika B OPT
CYIIIECTBEHHO pacIIUpHIICs 3a cU€T chep KOMIBIOTEPHBIX U INternetrexnonoruit, pa3pieueHud u
CBOOOJHOTO BPEMSINPENPOBOKICHUS, TPYIAOBOH 3aHATOCTH M 00pa3oBaHUs, TpPaHCIOpPTa U
aBTOMOOWJICH, TEJICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH, 310pOBbS M 3A0pPOBOr0 00Opa3a >KHU3HH,
MY3bIKH, TACTPOHOMHUH U M3JCJIUI MUIIEBKYCOBOM MPOMBIILICHHOCTH [4].

2. [lo TMHTBUCTUYECKOMY XapakTepy MIAUOMOB aHTJIMUCKUNA U HEMEIKUN — pa3HbIC S3BIKH,
M0 CTPYKTYPHO-TEHETUYECKUM OTHOIICHUSIM OHH — CXOJHBIC, POJCTBEHHBIC (PEICTaBUTEIH
TepPMAaHCKON BETBU MHIOCBPOICHCKOW CEMbU S3bIKOB). DYHKIIMOHAIBHO MIUOMbI HEPAaBHO3HAYHBI:
HeMeUKui BeIcTynaer mocie 1945r. s3pIKOM TOpU3OHTANH, T.€. BHYTPUITHHYECKOTO OOIICHUS,
AQHTTIUICKUS — SI3bIKOM  BEPTHKAIH, AaCCOLUMHUPYIOIIMMCS Yy HEMIEB C  YCIEHIHOCTHIO,
OnaromnonydrneM, o0Opa3oBaHUEM, KapbepHBIM pocToM. TakuM oOpa3oM, s3bikoBast cutyanus B OPT°
— MHO20SA3bIYHASL, 20MOEHHASL, 20MOMOPHHASL, OUCCAPMOHUYHAS U IK302T0CCHas [cp.: 2).

MHorosi3piune 00yCIIOBIEHO BKJIIOUEHHOCTHIO B PaMKH S3BIKOBOM CHUTYallUd HECKOJIBKUX
pa3HbIX S3bIKOB; TOMOT€HHOCTH CBUJETEIHCTBYET OO0 HX POJCTBEHHOCTH, TOMOMOP(HOCTH O

THUITOJIOTHYCCKOM CXOACTBE, 0003HaYaeMOM TOMOJIOTHYHOCTBIO. I[I/ICFapMOHI/I‘IHOCTB



XapaKTepU3yeT pazIuYHbI (YHKIUMOHAJIBHBIA CTAaTyC WIUOMOB, ASK30IVIOCCHS — HWHOCTPAaHHOE
MIPOUCXOXKICHNUE METalIeKTa (JIOMUHUPYIOIIECTO HANOMA).

DK30TJIOCCHsS  MOXKET TOHHMAThCS TPOSKO: BO-TIEPBBIX, MM 0003HA4YaeTcs TEPUOJ
HCTOPUYECKOTO PpA3BUTHUS JIUTEPATypHOTO s3bIKa, B KOTOPBIM OOJNBIIMHCTBO 3aUMCTBOBAHMMA
MIPOUCXOAUT U3 Marepuaia ONpPEAeTIEHHOIO S3bIKa-JOHOPA; BO-BTOPBIX, 3K30IVIOCCUEN HA3bIBAECTCS
TaKoW XapaKTep 3aMMCTBOBAHUS, MPU KOTOPOM KOJIMYECTBO 3aMMCTBOBAHHBIX WU 00pa30BaHHBIX
Ha OCHOBE 3aMMCTBOBAaHHOTO MaTepuala €IUHHI] MPEBOCXOIUT HOBOOOPA30BAHMS, CO3/IaHHBIC U3
COOCTBEHHBIX CPEJCTB S3bIKA-pELUINUEHTa; B-TPETbUX, TOJ SK30IJIOCCHEH MOHMMAETCS TaKoe
(GyHKIIMOHUPOBAHUE SA3bIKA, MPH KOTOPOM CTENEHb HCIOJIb30BAHUS WM LIUTUPOBAHUS CPENCTB
SI3bIKa-JOHOpPA B PEYU YPE3BbIUAWHO BHICOKA. B IIMPOKOM CMBICIE 3K30TJIOCCUSl MPEACTABIISIETCS
KaK SI3bIKOBAsl CUTYyallWsi, B KOTOPOU MpPEANOYTeHUEe OTHAETCSI He COOCTBEHHOMY S3bIKY, a Ooee
MIPECTUKHOMY HMHOCTPAHHOMY. B KOHTEKCTE€ HACTOSAIIEr0 HMCCIEIOBAHMS COACPKAHUE MOHSITHS
<«OK30IJIOCCUS» BKIIOYAET BCE TPHU BBIJCICHHBIX acCleKTa M JIOJDKHO HWHTEPHPETHPOBATHCS
HCKJIIOYUTENIBHO B SKCTPATMHIBUCTUYECKOM KITIOUE.

3. OueHOYHbIE MPU3HAKK BO MHOTOM CBSI3aHBI CO CTaTyCOM KOMIIOHEHTOB SI3BIKOBOW
CUTYyalllH, T.€. ¢ UX KOMMYHHMKAaTUBHOW MPUTOJHOCTBIO, ICTETUYHOCTHIO, MPECTUKHOCTBIO U IIP.
Craryc anarnuiickoro s3eika B ®PI' ¢ 1945r. HeogHO3HAYCH: €r0 HEYCTOMYMBOCTH OOYCIIOBIICHA
OTJIMYMSIMU B OLIEHKE SI3BIKOBBIM KOJJIEKTUBOM B OIpEIEIEHHbIE TTepruonl cymecTBoBanus OPI —
dbeHomeH, obo3Hauaembiii B uctopun OPI anrinoamepukanuzmom «Changing Society (CS.

besycimoBao, B «ayneBbie roab» (1945-1949)naHHbIil A3bIK ACCOIUHPYETCS C POJIBIO
aMEepPUKaHO-OpUTAHCKOW BOCHHOW KOAIHMITMH BO BTOPOM MUPOBOM BOWMHE, B PE3yJbTATE UETrO 32 HUM
3aKperuisieTcsl cratyc s3bika okkymanuu [11]. B nmanpheiitnem, kak ortmewaer X.-I'. [lImwuTi,
pacrpocTpaHeHHe aHTIMICKOro si3pika B OPIT mpuoOperaeT 4epThl S3bIKOBOTO 3KCIIAHCHOHU3MA U
OJTHOBPEMEHHO CTOMKHE OTJIMYHS OT SI3BIKOBBIX CUTYAIMid B IPyrux crpanax [9].

[Tocne BoccoenuaeHust ['epmanun naHHBIN A3bIK BBICTyMaeT B OPI" sa3pikoM rinobanu3anuu,
KapAWHAIGHBIMA ~ (QYHKIIMSIMH ~ KOTOPOTO  SIBJISIFOTCSI, C OJHOM  CTOPOHBI, OOEcledYeHHe
KOMMYHUKAIIUU MEXAY Pa3HOS3BIYHBIMU IPYIIIAMUA HACEICHUSI WIH OTACIbHBIMU MOJIb30BATEIISIMU
— HCKOHHBIMH HOCHUTEIISIMH Pa3HBIX SI3BIKOB ((aKTop, YCHIMBAIOUIMNA WHTEPHAIIMOHATHU3AIHIO
AHTJIOSI3BIYHON JIEKCUKH — KOMMEHmapuil Haut), W, C IPyroil CTOPOHBI, pa3MEKEBAHUE COIUATBLHO
«BHAYMMBIX» (T.€. O0Jiee aMepUKaHU3UPOBaHHbBIX, K ipuMepy, high snobiety- kommenmapuii nawt)
u Oosiee TpaaUIMOHHBIX C0EB obiecTBa [8]. Boion B.M. AnmaroBa, 4To B X0Ji¢ I100aIH3auu
AHIIMWCKAN paCIpOCTPaHSETCs, IPEXk/Ie BCEro, Kak BCCOOMUit BTOPOi A3bIK [1], MOXKHO HEIMKOM
MPUMEHUTH K SA3bIKOBOM cuTyanuu B OPI' ¢ yd€ToM KOJIMYECTBEHHBIX MapaMETPOB JTAHHOTO S3bIKA,

HpI/IBeI[éHHBIX BBIIIIC.



Tak kak B MNpaKkTUKE OMUCAHHS CTATyCHBIX XapaKTEPUCTHK S3BIKOB COYETAHMS <SI3BIK
rno0anu3aluu» M <«MHPOBOM SI3BIK» MMEIOT CIAa0yl0 TEPMHHOJIOTUYECKYIO TPaAULUIO, WM
NPEANOYUTACTCA  TEPMHUH  <I3bIK-MakpomocpeaHuk», BBeAEHHbIM  A.Jl. llIBeiinepom 1
JL.b. HukonbckuM 1 0003HAUYAIOMUMA S3BIK, OOCTY)KHMBAIOIIUN MEXKHAIIMOHAIBLHOE OOIICHHE B
MHOTOHAIIMOHAIBHOM TOCYapCTBe, MO0, KaK MpPaBUJIO, 3aMMCTBOBAHHBIN S3bIK KOJOHHUAIBHOIO
ynpasnenus [3].

CornacHo orpocy, NpoBeAEHHOMY AJNICHCOAXCKUM MHCTUTYTOM M3Yy4eHHs 00IIeCTBEHHOTO
MHeHusl B 2008 1., MOJIOKUTENHHO OLICHUBAIOT aHTVIMUCKUN s3bIKk B OPI" 64% pecnioHeHTOB B
Bo3pacte 16—29ner, 51% —30—44ner, 38% — 45-591er. 50% B maHHOW TpymIe ONMPOIICHHBIX
BJIQJICIOT aHTJIMHCKUM SI3IKOM Ha KOMMYHHMKATHBHO JIOCTaTOYHOM ypoBHe (rpymma A). B rpymre,
HE BIIQJICIOIIEH aHTIHICKUM s3bIKOM (rpynma B), 56% pecrioHAEHTOB AalOT HETAaTUBHYIO OLICHKY
aHrmiickomy s3plky B @PI': B Bo3pactHOU moxrpymme crtapme 60 jeT mpoTHBHUKOB JaHHOTO
s3bika 68%,B moarpynmne 45-591et — 39%,B Bo3pacte 30—44ner — 22%wu 16—29net — 15%.

Tem cambIM, HeraTHBHOE BOCHpUATHE aHTIMiickoro s3bika B OPI' mepesemmBaer: 56% B
rpynne A u 29%s rpynne B «porus» (85/200=0,42) vscootBercTBeHHO 50%B rpymme A u 22%
B rpymme B (77/200=0,38) 3a». COBOKYIMHOCTh BHYTPEHHHX OIICHOK aHIJIMHCKOTO S3bIKa
OTIpe/IeIsieT CTENEHb JIOSUIbHOCTH HOCUTENeH K HEMEIKOMY S3bIKy, KOTopas, Mo ciioBaM X.-
I'. [lImMuTIa, B 1IEJIOM MO peciyOiIMKe Mocjie BTOPO MUPOBOW BOMHBI 3HAUUTEIBHO CHH3MIACH [9)].
Hrak, xosdpduuueHt nosuibHOCTH Hemernkomy si3biky B ®OPIT paBen 0,42 (2008),uro yenuxom
noomeepxcoaem mMeHOeHYUIo K 9K30210CCUU 8 YKA3AHHOU sA3blkoeou cumyayuu. lloBblleHHe
JIOSUTHHOCTH HAOJIOZAETCsl ¢ POCTOM BO3pacTa PECHOHACHTOB: 66% OmMpoIeHHBIX B BO3pacTe
crapme 60 ner TpeOylOT pPECTPUKTUBHBIX JIMHTBOMOJUTHYECKMX MeEp B  OTHOLICHHUHU
aMepHKaHU3aIM1 HEMEIIKOT0 JUTepaTypHoro sizbika. B cpennem 50% onporieHHBIX B yKa3aHHBIX
Bo3pactHeIX rpymmax (16—29, 30-44, 45-59,0r 60 meT) BBICKA3BIBAIOTCS B  IOJB3Y
WHCTUTYIITMOHAIIPHOTO BMEIIATEIhCTBA B SI3BIKOBBIE Tporiecchl; B rpynmne A — 43%,B rpymnme B —
60% uir.

CHUXKCHHAsT JIOSUIbHOCTh K POJHOMY SI3bIKY HWHHUIIMUPYET SIBICHHE JUIJIOCCHH (B
IKCTPATMHIBUCTHUECKOM  cMbIcie). CrienyeT OTMETHTh, YTO TPAKTOBKH JUIJIOCCHU B
OTEUECTBEHHOU M 3apyOEKHOW COLIMOJIMHTBUCTHKE pacxoasTcs. Tak, B OTEUECTBEHHOW TPaIUIINH
JUTTIOCCHBIMH SI3BIKOBBIMU CUTYaIlUsSIMUA 0003HAYAIOTCS Cllydan (DYHKIIMOHAILHOTO Pa3MeKEeBaHUS
UCIIONIb3YEMBIX SI3BIKOB M UX (opMm [cp.: 2]. B 3apyOexHO#l TpagMLUUU NPUHATO pa3inyaTh
COIMATBHYIO M CTHJIMCTHYECKYIO (hopmbl nurioccun. Hampumep, O. Okcaap moHUMAET MO TEPBOM
dbopMmoil cutyatuBHO-AUPHEPEHIUPOBAHHOE UCTIOIb30BAHUE PA3HBIX A3BIKOB, O] CTHJIMCTUYECKON

JMTIIOCCHEN — pa3HBIX (HOPM OJTHOTO si3bIKa [7].



WTak, B 5cTUMAIIMOHHOM acrmekTe s3bikoBas cutyanus B OPI" ¢ 1945r. ¢ peneBaHTHBIMU

JUI HACTOALLEH CTaThbU S3bIKAMH — HEMEUKMM M aHIVIMICKUM — NIPEIACTAaBISIETCA COYUATLHO
OuenoccHoll, Ipenoaraloneid CuTyaTuBHO- 11 HepeHIupOBaHHOE HCIIOIb30BaHIE aHTIIUICKOTO B
cTaTyce sI3bIKa-MaKpOIOCPEAHNKA U 00IIIero BTOporo (MHTEPHAIIMOHAIBHOTO) A3bIKA M TUTYJILHOTO
(Hemerkoro) B craTyce si3blka aBTOXTOHHOTO HacejeHus. [[0MUTHUKY yCTaHOBJICHHUS aHTIMHCKOTO
MEPBbIM MHOCTPAHHBIM S3bIKOM MoBceMecTHO B OPI' BenyT mpeacTaBUTENM BIACTHBIX CTPYKTYP,
MOJINTUKH, IIIOYMEHBI, PABHO KaK U T€, KTO CYMTAET ce0si KOCMOIIOJIUTOM, BEICTpAUBasi TEM CaMBIM
géepmuKanb JUIsl aHTJIIMMCKOTO KakK MPECTHKHOTO S3bIKa M 20pu30Hmanb JUisl HEMELKOro Kak
HenpecTmKHOro (MectHOro) si3bika. CornmacHo b. Xaiine, BepTHKalb XapaKTepU3yeT ONMPeaeIEHHbIH
SI3BIK MEXKAITHHYECKOro oOmienus («vertical medium), ¢ KOTOpbIM acCOIUUPYETCS MPOIBHKECHUE
BBEPX; TOPU3OHTAlb OTPAXKAET CIIOHTAaHHOE KCIIOJIb30BaHHE MECTHOro (pOAHOrO) s3bIKa
(«horizontal medium) B 00MXOIHBIX YCIOBHSAX IS OOECICUEHHUS COIMAIBHOIO CIWHCTBA M
conumaproctu [4].

Becbma 0TU€TIIMBO BEpTUKAIL aMEPUKAHCKOTO BApUAHTA aHTJIMIICKOTO SI3bIKA MPOCIIEKUBACTCS
B cucteMe Bbicuiero oopazoBanust ®PI'. MlHocTpaHHbIE CTYIEHTHI M JIeNerallud UCXOAST U3 TOTO,
YTO 3HAHMS aHTVIMMCKOTO s3bika B OPI' Oymer mocraTodHo, Tak Kak B HEMEIKWX YHHUBEPCUTETAX
JABHO CTajJ0 HOPMOW TO, YTO MpenojaBaTelu-HEMIIbl YUTAIOT CTyJEHTaM-HEMIaM JIeKIMU Ha
AHTJIMICKOM $3BIKE IO HayKaM €CTECTBEHHOI'O U COLMAJIbHO-?)KOHOMUYECKOrO ILUKIOB. By3bl ¢
HSKOHOMHKOW B KadyecTBE MPO(UIMPYIOLIET0 MpeaMeTa, a TaKkKe TaK Ha3blBaeMble «DUHAHCOBBIC
IIKOJIBI» MPAKTHYECKHU MOJHOCTHIO NMepenuin Ha aHrmickuil s3bik. L. Knsiin noguépkuBaer, 4To B
250 nanpasnennsx u3 1 976 cymecTByromuX B HEMEIIKOM BBICIIEM OOpa30BaHWM AHTJIMHUCKUANA —
CIIMHCTBCHHBIN SI3bIK TpernojaBanus [6]. Ha aHrimiickoM si3bIKe CTaad MPOBOIMTCS BCE HAy4YHbBIC
koHpepenimu B OPI" u naxe koHdpepeHMH O repMaHucTHKe. Hemenkuil uncinurest Kak OuH U3
«paboYmX S3bIKOB» M CTOUT B JIyUllIeM ClIy4yae Ha BTOPOM MECTE IOCJIE aHTJIMHCKOIo, ONpaBabIBas
obo3HaucHue s3pika ropusoHtanmu — «Nischensprache (mem.. sszwbik Huwmu) B TpOTHBOBEC
aMepUKaHCKOMY BapHaHTY aHIJIMICKOro si3bika Kak «Megasprache (mem.: «ueeasszvix»). Mexny
TeM, kak otmeuaet L1I. KnsiiH, «aHrmuiickuil S3bIk Ha Hay4HbIX KoH(pepeHusax B OPI” —3auactyio
npodopma, Tak Kak HUKTO M3 MPUCYTCTBYIOIIMX HE FOBOPUT HAa HEM KaK Ha POJHOM S3bIKE, MIPU
TOM YTO OOJIBIIIMHCTBO YUYACTHUKOB COCTABIISIFOT HEMIIbD [6].

BoIBOaBI

Tem caMmbIM, awenuiickuil A3bIK cledyem NPU3HAmMb NOJIHOBECHLIM KOMNOHEHMOM A3bIKOGOU
cumyayuu ¢ @PI’, KOMMYHUKAaTHBHas MOIIHOCTb KOTOPOTO MPSMO MPOMOPLHOHAIbHA CTEHEHH
aMepUKaHU3aI[MH HEMEIKOTO JINTEPATYPHOTO sI3bIKa. AMEpPHKAaHU3ALMs TOHUMAETCS HAMU JBOSIKO.
Bo-nepBbIX, OHa COBIaAaeT ¢ BPEMEHHBIMH paMKaMH s3bIKOBOHM cutyaruu B OPI' ¢ 1945r. Bo-

BTOPBIX, AMEPUKAHU3ALMSA BBICTYNAET XapaKTEPUCTUKOM ONPENENIEHHOTO HCTOPUYECKOrO 3Tara



pa3BUTHS HEMEIKOTO JUTepaTypHOro s3bIKa, KOTOPBIA, C OJHON CTOPOHBI, OOHApPYKHUBAET
onpeeaEHHbIe MapaJliean ¢ IePUoIaMU JaTUHU3ALUN U TaJUIM3allid, OJJHAKO, C JPYroi CTOPOHHI,
MPOTUBOMOCTABIIEH MM 10 Ka4eCTBEHHO-KOJIMYECTBEHHBIM XapaKTEPUCTHUKaM, K MpPHUMEpY,
MHTEHCUBHOCTU U TPOAOJKUTEIBHOCTH. B KOHTEKCTE MCTOPUYECKOTO H3MEHEHHUS HEMELKOTO
JUTEPAaTypHOTO SI3bIKAa JaHHBIE MEPHOJbI YMECTHO paccMaTpUBATh KaK SI3bIKOBBIE CUTYallUU B
IIUPOKOM CMBICIIE Ha OCHOBaHUM HAJIMYUSl CTOMKUX OTJIWYUTENBbHBIX IPU3HAKOB OT JIPYTUX
MEPHOJIOB €ro UCTOpHUH. AHAIIN3 aKTUBHBIX TEHACHIUU B si3bIKOBOM cuTyaruu B OPI" ¢ 1945rona
MO3BOJISIET JIMAarHOCTUPOBATh CaMy CHUTYallMI0 KaK HK30IVIOCCHYIO, B KauecTBE KOMIIOHEHTOB
KOTOPOW BBICTYMAIOT HEMEIKUM JIUTEPATYPHBIM S3bIK KaK 0a30BBIM SKCIOHEHT M aMEPHKAHCKHI

BapHUaHT aHTJIMHCKOTO S3bIKA KaK MPECTHKHBIA METAIEKT HHOCTPAHHOTO IPOUCXOXKICHUS.
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